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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৪২

৫৪/ জাাত, জাােতর িনয়ামত ও জাাতবাসীগেনর িববরণ (كتاب الجنة وصفة نعيمها وأهلها)
পিরেদঃ ১৫. িকয়ামেতর িদবেসর িববরণ। (এিদেনর ভয়ংকর িবষয়সমূেহর বাপাের আা আমােদরেক সাহায

কন)

باب ف صفَة يوم الْقيامة اعانَنَا اله علَ اهوالها

আরবী

حدَّثَنَا الْحم بن موس ابو صالح، حدَّثَنَا يحي بن حمزةَ، عن عبدِ الرحمن بن، جابِرٍ

حدَّثَن سلَيم بن عامرٍ، حدَّثَن الْمقْدَاد بن الاسودِ، قَال سمعت رسول اله صل اله

عليه وسلم يقُول ‏"‏ تُدْنَ الشَّمس يوم الْقيامة من الْخَلْق حتَّ تَونَ منْهم كمقْدَارِ ميل ‏"‏

‏.‏ قَال سلَيم بن عامرٍ فَواله ما ادرِي ما يعن بِالْميل امسافَةَ الارضِ ام الْميل الَّذِي

َلونُ اي نم منْهقِ فَمرالْع ف هِمالمعقَدْرِ ا َلع ونُ النَّاس‏"‏ فَي ‏.‏ قَال نيالْع بِه لتَحُت

قرالْع هلْجِمي نم منْهمو هيقْوح َلونُ اي نم منْهمو هتَيبكر َلونُ اي نم منْهمو هيبعك

الْجاما ‏"‏ ‏.‏ قَال واشَار رسول اله صل اله عليه وسلم بِيدِه الَ فيه ‏.‏

বাংলা

৬৯৪২। হাকাম ইবনু মূসা আবূ সািলহ (রহঃ) ... িমকদাদ ইবনুল আসওয়াদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক এ কথা বলেত েনিছ য, িকয়ামেতর িদন সূযেক মানুেষর

িনকটবতী কের দয়া হেব। ফেল তা মানুেষর থেক ’মীল; পিরমাণ দুে চেল আসেব। বণনাকারী সুলায়মান

ইবনু আিমর (রহঃ) বেলন, আিম জািননা,يلم বেল িক বুঝােনা হেয়েছ, ভূিমর দুর, না চােখ সুরমা দয়ার

শলাকা। মানুষ তােদর আমল অনুপােত ঘােমর মেধ (ডুব) থাকেব। কউ তার দুই গাড়ািল পয ঘােমর মেধ

থাকেব, কউ তার দুই হাঁটু পয (ঘােমর মেধ ডুেব থাকেব), কউ কামেরর দুই পাশ পয(ঘােমর মেধ ডুেব

থাকেব), আর কােরা মুখ পয লাগাম পিরেয় িদেব। বণনাকারী বেলন, এ সময় রাসুল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তার মুেখর িত ইশারা করেলন।

English

Miqdad b. Aswad reported:
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I heard Allah's Messenger (may peace he upon him) as saying: On the Day of
Resurrection, the sun would draw so close to the people that there woum be
left only a distance of one mile. Sulaim b. Amir said: By Allah, I do not know
whether he meant by" mile" the mile of the (material) earth or dn
instrument used for applying collyrium to the eye. (The Prophet is, however,
reported to have said): The people would be submerged in perspiration
according to their deeds, some up to their. knees, Some up to the waist and
some would have the bridle of perspiration and, while saying this, Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم) pointed his hand towards his mouth.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িমকদাদ ইবন আসওয়াদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19265

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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